Camoiinosnu JI.B.
MHNOPIBHSIJIBHO-3ICTABHA XAPAKTEPUCTUKA ®PA3EOJIOI'I3MIB Y
OOJIBKJIOPHHUX IMPALIAX XIX — ITOY. XX CT.

[TuraHHs yIOCKOHAJICHHS NPAKTHYHMX 3acajl yKJIaJ@HHS NepeKyajHuX (pa3eosoriyHuX CIOBHUKIB yKpaiH-
CBKOI 1 pOCiiChKOT MOB Tiepe0yBa€ B I10JI1 30py HAIIMX MOBO3HABIIB HE OJ{HE JAECATHIITTS. 3a Liei yac Oyno ykia-
JICHO HU3KY (pazeorpadiuHux mpailb, NIPUCBSIYCHUX Iii mpobiaemarul, a came: B. IlinmormisHoro ta €. [lyx-
Huka (1926), 1. Bupran i M. ITummnaeskoi (1958-1971), JI.C. OcoBenskoi i K.M. CinbBectpoBoi (1964), K.T. ba-
panuesa (1969), 1.C. Omniitnuka 1 M.M. Cunopenka (1971; 1991), B.1. I'apucs i O.I1. IIpopouenko (1981). B.I.
JlaBepa i 1.B. 3ukans (1983), FO.®. I[Ipagina (1994). Ilpore HeoOxigHO 3ayBaXkuTH, o me B XIX cr. Oyio 3amo-
YaTKOBAaHO KOHTPACTHBHE BHBYCHHS YKPaiHCBKOI (ppazeoiiorii'y 3iCTaBICHHI 3 IHITUMH CIIOB’SHCHKUMH MO-
BaMH.

[epmra B icTopii ykpaiHcbkoi (pazeorpadii cnpoda mopiBHsuIEHOT Xapakrepuctuku @O Oyna 3podmena O.I1.
[MaBnoBchkuM Ta 3rogom M.B. 3akpeBcbkuM. ABTOpH B OaraTbOX CIOBHUKOBHX CTATTSX (TIOHAM IBAJAISIT PEECT-
POBHX OIMHUIH Ta OJIM3BKO TPHUIISATH PEECTPOBUX OJMHUIIG) MOPIBHIOIOTH YKPATHCEKI Ta pociiickki @O 3 TOTOX-
HUM (pa3eosOriYHUM 3HAYCHHSIM a00 3 E€KCHPECHBHO-CMHUCIOBUMHM BiJTiHKaMH 3HaueHb[1]: Bebexu 000Owvims.
Cuau yxopomums [[laBn., c. 78]; Bicvika nyckamo. Kypu cmpoums [[laBi., c. 78]; Iny3dy 006vims. Cunvl, yua,
namamu auwums [I1aBi., c. 79]; 3ombame na kabaxy. Bv noliw ucmepems, Coenamv nu na wmo [[laBi., c. 80];
Jlanaca, 1sya y neiky oamo. Onneyxy oamo [I1aBn, c. 81]; O6ausns notimams. I pubs cvecms [[1aBn., c. 83]; Vo-
pamu y wopsl. Obaxkyiums, 66 4o yopmossl ranmu 0oyms [[laBi., c. 84]; Xeocma expymeimv. Yoasums ¢opcy
[[aBm., c. 84]; Leibynvky, oyawo, ¢uikey oams niov uice. Kykuws nokazames. [[laBn., c. 85] biti o6punoso 6w
oupasy Odidxcky ([leperusams uze nycmaeo 6v nopodxcuee) [3akp., c. 144]; /lewesa pvibka, Oewesa (noeana)
towka (Ilo Cenvrke wanka) [3akp.,c. 157 ]; U kéuvyu y 600y (Pycck.: H deno 6w wnsane) [3akp., c. 168]; Ha-
sapunu xucens (3asapunu rxawu) [3akp., c. 180]; Posvexascs, sikv gepua. (Jlacel pocnycmuns) [3akp., c. 202];
Tonaew, sixv 6v apmo boposennviii (Kaxs kypv 60 wu) [3akp., c. 197]. Ha BinMiHy Bix Cy4acHHX CIIOBHHKIB, 1€
3Ha4Ha KiTbKicTh @O IBOX MOB Ma€ OJJHAKOBUH KOMITOHEHTHHI CKJIaJ], y 30ipKax BiH pi3HHUH.

VY cydacHUX MepekiIagHuX (Hpa3eosoTiuHUX CIOBHUKAX OuthmIicTs 13 mux PO He 3adikcoBano. A 1i PO, ski
MOJIAl0THCS, TOTOXHI 1 32 3HAYEHHSM, 1 32 KOMIIOHEHTHUM CKIIQJIOM: 3anvimb 3a wikypy caia. 3aoams nepyy [Ila-
BH, C. 80] — 3anumu 3a wxypy cana; 3arums 3a wikypy cara [YP 1 PY®C, c. 67], 3adamu nepyio, 3adamov nepya.
[VP i PY®C, c. 65]; Bviono 3v 3a0y wo Ilapxumv. Buono cosy no noaremy [IlaBin., c. 79] — Buono cosy no noavo-
my; eudamo nmuyy no norémy [YP i PY®C, c. 29]; Barseyvys saxv nouka 6v cani. Kaxv colpv 6b macne [I1aBi.,
c. 78] — Ak cup y macni kynacmocs,; kax colp 6 macie kamaemes [YP 1 PY®C, c. 225]; Hi wseywb ni mueys. Hu mo
Hu cio [IlaBn., c. 82] — Hi weeyw, Hi scHeysb, HI Ha 0y0y epeysb,; HU wiey, Hu dcHey Hu 6 OyoKy uepey [YP u PYDC,
c. 130], Hi me ni ce; nu mo nu ce [YP i PY®C, c. 129]. Y cydyacHOMY yKpaiHCBKO-POCIHCBKOMY Ta POCIHCBHKO-
YKpaiHChKOMY (ppa3eosIoTiYHOMY CIIOBHHKY BHSIBIEHO HE3HAYHY KiJbKICTh OJJHAKOBHX CIIOBHMKOBUX craTeid: [a-
Jexo Kyyomy 0o sauys ([anexo xyauxy oo Ilemposa ons) [3akp., c. 155] — [anexo xyyomy 0o 3aiys, Oanexko
kyauxy 0o Ilemposa oust [YP 1 PY®C, c. 48]; Ha sci 3acmasku (Bo ecto Heanosckyio) [3akp., ¢. 180] — Ha sci
s3acmasku,; 60 6cto ueanogckyro [YP 1 PY®C, c. 108]; He cmana wixypa 3a sunpasky (3a eviuunxy) (Pycck. Oguun-
Ka He cmoum evioenku) [3akp., ¢. 189] — Llkypa suuunxu ne éapma, oguunka gvioeaxu He cmoum [YP 1 PY®C, c.
2147; Hepetiwoss sace cksozv cumo u pewemo (Ilpowensv ckeo3b o2ons u 600y) [3akp., ¢. 195] — Ipoiiwos kpizv
cumo i peuwiemo, npowén ckeozb 02oHb u 600y [YP 1 PY®C, c. 23]; Xeocma exopomumu (abo): Xeocma 6xpy-
mugw (Coums cnecs) [3axp., c. 215] — Vkpymumu xeocma,; coums cnecov [YP 1 PY®C, c. 196]; Llykau éimpa 6v
noai. Ilomunaii kax 36anu [3axp., c. 223] — lykati éimpa 6 noni; nomunail kax 36aiu [YP 1 PY®C, c. 215].

M.B. 3akpeBcbkHii HAaBOAWTH Taki peecTpoBi OAMHULI, siki BBiMnu 1o 30ipku O.I1. IlaBnoscbkoro.

Jesxi 3 HUX BiIPi3HSIOTBHCSA JIEKCHYHHUM CKJIaI0M a00 (pOHETHIHMMU 3MiHAMU: Baiseybys Kb NOYKA 8b CAJli.

Kaxw coipw 66 macne [11aBn., c. 78] — Bansiemvcst, sixb nouka 6o cani. Kax coipv 6b macne [3akp., c. 146]; Boiono
3b 300y wo Iapxums. Buono cogy no noaemy [IlaBmn., ¢. 79] — Buono 33a0dy, wo Iapxumv. (Buona nmuya no no-
nemy). Buono nana no noxooyi [3akp., c. 147]; Oxnito evidaseims. Coks cb ko2o gviscams [I1aBi., c. 83] — Ouxniro 3»
Hé20 evidasuen. Coxv gvlicanrs [3akp., c. 193]. lo ®O Xeocma expymume yHOPSTHUKHU MiAOUPAIOTH Pi3Hi 3a
KoMrnoHeHTHUM ckiaagoM PO Véasumov gpopcy (O.I1. IaBnoscekuii) [[1aBmn., c. 84] i Coums cnece (M.B. 3a-
KpeBChbKHit) [3akp., c. 215].

Hespaxaroun Ha Te, mo 3 @O y pi3Hi nepionu gacy BigOyBarOThCs MEBHI 3MiHM, HU3KA K YKPATHCHKHUX TaK 1
pociiicekux @O cBOe 3Ha4YEHHS i KOMIOHEHTHHH CKJIaJ] 30epiraloTh TpuBaiui yac. He 3MiHummcs noci aHaigoru
pociiicekux @O npu nepekiani 3 ykpaiHcbkol MOBH, siki Oysin BctaHoBiieHi 1ie B I monosuni XIX ct. Bigomo, mo
J00ip 10 yKpaiHChKkHX 4M pocificbkux @O yacTo BUKIMKAE TPYIHOII, a TEHJCHLIS JOCIIBHOTO MEpeKIaay € He
3aBXK]IM BUIIPABJAHOIO, TOMY HEJIAPEMHO 1€ B MUHYJIOMY CTOJITTI aBTOpH 30ipOK YHUKAIM MEPeKiIaly 3 aHaJlori-
YHUM KOMIIOHEHTHUM CKJIJIOM 1 CTpYKTypor. Takum 4YMHOM, MOXXEMO CTBEpIPKYBaTH, IO 3JiiiCHeHa mepiia
crnpoba yKiagaHHs KOPOTKOTO YKPaiHChKO-POCIHCHKOTO (Ppa3eosiorivyHOTO CIIOBHUKA.

3ayBaxkumo, mo B “Tamumpro-pychbkux HapomHux npunoBigkax” [.51. dpaHka BUABIEHO MOOIWHOKI (hakTh
nopiBHAHHEA YKpaiHchkux @O 3 pociicbkkuMu 9u OiopycskuMu: [oe, ax caumak (Hae.) Ilop. Pocuiiceke: Yauma
edemv, koeda mo 6yoemw,; Le Roux de . I, 115 [Dp., 111, c. 113]; Hi 6oey cveiuka, i didvkosu ocapoxk. Ilop 6inop.
Hu 602y cveiuka, nu wopmy oyoa (Hoc. c. 381) [@p., 1, c. 83]. Taka mopiBHSUIIbHA XapaKTEPUCTHUKA MOJAETHCS JIH-
1Ie 3pigKka, MpoTe YIMOPSAHUK 30ipKM 9acTo MOCHIAETHCS Ha Tpalli CXiMHOCTIOB THChKHX (onbkiopuctiB B.1. [la-
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a1, [1.K. Cimoni, I.I. HocoBnua, M.A. lukapeBa, M. Homuca, M.®. Komaposa: Cuoum, ax keouka Ha suiyax
(Iv8.)... kypxa...(Hae.)... Cuoums ynepmo una oonim micyi, xou womy nesueiono. Ilop. Hoc. cm. 439; Janw II. c.
619... [Dp., I, c. 89], To e bausvkuii cvsim (Hae.). To danexa oopoea. Ilop. /ux. 530 [@p., 111, c. 75]. 36ipka
[.4. ®panka, Ha Bimminy Bix 36ipox O.I1. [TaBnoBcrkoro Ta M.B. 3akpeBchkoro, y miaHi MOPiBHAIBHOI XapakKTe-
PUCTHUKH BHUKIIMKAaE MEHIIE HayKOBOTO iHTepecy, 00 momae Mi3epHY KiJbKICTh MOPIBHSIBHOTO (Pa3eoNOTiqHOTO
MaTepiairy.

Sk yke 3a3Havanocs, MepiIoro B icTopii ykpaiHChKOi (pazeorpadii mparero 3icTaBHOro IuIaHy crasa 30i-
pkxa M.B. 3akpeBcbKOTO, SIKMi{, BOJOAIIOYH KiJJbKOMa MOBaMH, y 0araTb0X CJIOBHHKOBHX CTaTTSX 3iCTaBIISE yKpa-
fHChKi DO 3 MONBCHKUMU, HIMEIBKUMH, JATHHCHKUMH TOIIO. AHami3 3ahikCOBaHOTO B 30ipIli (Ppa3eosoridvHOro
MaTepiay MOKa3ye, [0 HAWYUCICHHININMH BUSBIISIOTHCS 3iCTaBleHHS 3 mojbchbkumu PO (OaM3BKO COpoOKa
peectpoBux oxununb). Yumano PO, nomanux M.B. 3akpeBcbkuM, Mae He TUIBKM aHaloOriuHe (paseosioriyHe
3HAYEHHS, a i O/JIHAKOBUII KOMIOHEHTHUI CKJIaJx i CTPYKTYPY. ABTOpP BHKOPUCTOBYE NPHHIMII NEpeKIIany, Npu
aKoMy yKpaiHcbki @O 30iraroThCs 3 OJUHUIIMHI BUXiTHOI MOBHU 32 CMHCJIOM, JIGKCHIHHUM CKIIQJIOM i CHHTaKCHY-
HOIO CTpyKTyporo. M. Uypak Ha3uBae ix “moBHUMH, a00 aOCOMOTHIMH ekBiBaseHTaMu” [4]: A Hu 0o paodsl, a Hu
00 38a0b1. Ani do rady, ani do zwady [3akp., c. 142]; 3uiwasw, K copoxw 3v kanycmoro. Pomieszac co jak groch
z kapustq [3akp., c. 166]; Ha 3100it0 wanka copums. Na zlodzieju czapka gore [3axp., c. 181]; [lonpasusca 3v
neuu Ha 100w. Poprawil sobie z pieca na feb [3akp., c. 197]; Tpeba axv nbamoeo xkoneca 0o 6o3a. Potrzebnys ty,
Jak pigte kolo u wozu, (albo): jak psu pigtq noga [3axp., c. 211]; I'vba 6 Héz2o, sxv xansea. Geba u niego jak
cholewa [3akp., c. 154]; Taxv 0bae, saxb necwv o nvamy nozy.I. Tyle dbam o to, jak pies o pigtq noge [3akp., c.
208].

[y rpyny crnoBHuUKOBHX crareil yTBoprowoTh Ti @O, y sSKMX IpH 3iCTaBlICHHI BHSBJICHO HE3HAYHI
BiIMIHHOCTI B KOMIIOHEHTHOMY CKJaJli 4d CTPYKTypi. Takum yuHOM, BUAUIseMO PO, BIIMIHHICTE MK SKHUMH
MOJISITa€e y BUPakKeHH1 pi3HUX (HOpM BapiaHTHOCTI:

a) IEKCUYHUH THII, 1[0 BUHUKA€E BHACIHIIOK 3aMiHH OJTHOTO KOMIIOHEHTa IHIIMM: Kpymumbscsi, Kb noCo-
nenull evlons. Kreci sie, jak posolony piskoz [3axp., c. 174]; XKebwvi 606xkw 0y coimulii u dapans yenviil.l. Zeby
i wilk byt syly, i owca cala [3akp., c. 162]; Hackouuna xoca na xamens. Trafita kosa na kamien [3axp., c. 182];
Ilpununv, axv nesuuti 0o meiny (naoma). Triyma si¢ jak pijany plota [3akp., c. 199]; Cuoume axv na Hodcax.
Siedze, jak na szydlach... [3axp., c. 204];

0) KOHCTPYKTHBHHUI THII, III0 YTBOPIOETHCSA NP HASBHOCTI BIIMIHHOCTEH y CTPYKTYpHOMY BiJHOIICHHI
®DO: Brizv meocu moroms u kosaono. Miedzy mlotem a kowadtem [3axp., c. 147]; Ilanv na eécto 2y6y. Pan calg
gebq [3akp., c. 194]; [Ipumuss Ov1 6v n021cyi smonuswv. W tyszce wody by go rad utopit [3akp., c. 200]; Tpumat
A36IKD 3a 3yoamu. Jezyk trzymac za zebami [3akp., c. 211]. IIpu Takiit BapiaHTHOCTI HEPIIKO BiOYBa€THLCS 3MiHA B
KOMIOHEHTHOMY ckiagi. ¥ @O ykpaiHChKOI Ta IMOJIBCHKOT MOB MOKE BXKHBATHCS HEOTHAKOBA KiJBKICTH KOMIIO-
HEHTIB, X0Y iX 3HAYCHHS 3aJHIIAE€THCSA He3MiHHMM. OTXKe, MaeMO MPHKIAAN JEKCHKO-KOHCTPYKTHBHOI BapiaHT-
HOcTi ®O: V é20 Hema desamou xknenxu 8w 20108i. Pigtey klepki mu braknie [3axp., c. 213].

Cepen yKpaiHCBKO-TIOJILCHKHX CIIOBHUKOBHMX CTaTeH JIMIE HE3HaYHa KUIBKICTh TaKHX, SIKI MalOTh HETO-
TOXHUH 32 CTPYKTYPOIO Ta KOMIOHEHTHHM CKJIaJIOM HEpeKJIaJ i XapaKTepU3yIOThCs JIMIIE aHAJOTTYHUM (hpaseo-
noriyanM 3HaueHHsM. Taki @O, siki 30iraloTbes 3a 3MICTOM, ajie BiPi3HSIIOTHCS JISKCHYHUM CKJIAJIOM 1 TpaMaTny-
HOIO CTPYKTYPOIO, HA3UBAIOTh “‘CKBiBaleHTaMHU-CUHOHIMamu™ [4]: baiku (baznau) 6umu. Bgki strzelac [3akp., c.
143]; Bysw 6v 6ysanuuaxw. Byt dawniey piwniczym, a teraz niczym [3akp., ¢. 145]; Us» oensn da 6v noromvs. Z
deszczu pod rynne [3axkp., c. 168].

Takum 4rHOM, TIEpIIi KPOKHA O CTBOPEHHS YKPaiHCHKO-TIONBCHKOTO (hPa3eosOTiYHOTO CIOBHHKA Oyin
3pobeHi me B cepeamHi XIX cr. M.B. 3akpeBcbkuM. He 3Halmmiocs B Iiif crpaBi IMOCIiZOBHUKIB y4eHOTO-
(dompxIOpHCTa, 60 HOCi cepen PpazeorpadivyHOl CIANIIIHA YKPaiHCHKOTO MOBO3HABCTBA HEMAE TaKOi Mparti.

M.B. 3akpeBchkuii HU3Ky PO 3icTaBise TakoXK 3 HIMEIBKAMH (TIOHA JBAALSATE PEECTPOBHUX OIUHHUIB),
sSKki y 30ipIi HaZpyKOBaHI TOTHYHUM MPUPTOM. [3 TEXHIYHUX NPUYMH TPHUKIATN IMONAIOTHCS CYYacHOIO
rpadikoro. [Tpu 3icraBnenHi 3pinka GikcyroThess PO 3 iIEHTHYHUM KOMIIOHCHTHUM CKJIaJIOM T4 BiATIHKAMH 3Ha-
4yeHb. Sk yKe 3raayBajocs, e abCoMOTHI ekBiBaseHTU: Hu puiba, nu musico. Weder Fisch, noch Fleisch [3akp., c.
191]; Bv mymuoii sooe puioy nosumu. Im triitben Wasser fischen [3akp., ¢. 151]; 3onomu 2opwl obiyae. Verspricht
goldene Berge [3axp., c. 166]; I[Ipasda ouu xone. Die Wahrheit sticht ins Auge [3akp., ¢. 199].

3adikcoBaHi aBTOPOM BiJTIOBIJHUKY 3 HIMEIIbKOI MOBH B JICSKHX BHIaKaX 30iral0ThCsi B KOMIIOHEHTHO-
My CKJIaJli 3 y)KMBaHUMHU B pociiicekiii MoBi @O. BoHu B ykpalHCBKiil Ta HIMELbKIH MOBax 3 OJHAKOBUM (pa3zeo-
JIOTIYHNM 3HAYEHHSAM aje Pi3HUM KOMIOHEHTHHM CKJIAJOM. IX HAa3MBAa€MO eKBiBaleHTaMH-CHHOHiMamu: Tosue
600y y cmyni. Wasser mit dem Siebe tragen [3axp., c. 210]; Tpagusw 3v dowy né0wv cmpixy. Aus dem Regen unter
die Taufe [3akp., c. 211]; Hu 6v cuxw», Hu 6» muixw. Nicht dies, nicht jenes [3axp., c. 191]. IIpote B pocifichkiii
MOBi 11i @O TOTOXHI 3 HIMEIIBKAME: HOCUMb 800Y 6 peuiene; U3 0040 nod auseHs, Hu mo, Hu smo. 1lina Hu3ka
CJIOBHUKOBHUX CTaTeil MiCTHTh INepeKiiaj, BiAMIHHUHN Big yKpaiHCbkuX PO y KOMIIOHEHTHOMY CKJIa[li, BUPAKECHUI
CTIHKUMH CIOJIydEHHSIMH CIIiB, Y)KHBAaHUMH B HIMeIbKiii MoBi: Hu cknady, nu aady. Nicht gehauen, nicht
gestochen [3akp., c. 191]; JKebwi 606Kxb Oy6b coimblii u 6apans yinii. Leben und leben lassen [3akp., c¢. 162];
3amxnysv sosxa mesxcu 6osyu. Den Bock zum Cdrtner machen [3akp., c. 164]; Ha eci 3acmasku. Es geht los
[3akp., c. 180]; Hoe sxv Ko3a do eo3a. Er geht so gern, wie den Dieb an den Calden [3akp., ¢. 189]; Cuoumuv, sxv
y Boea 3a osepmu (3a nasyxoio). Er lebt, wie der Herr in Frankreich [3akp., c. 204]; Yuie 6onv 3v» wopnozo oine
spooumu. Er versteht X fiir U zu machen [3axp., c. 213].

Kpim nosbepkux i mivenpkux @O, M.B. 3akpeBchbkiuii (ikcye Takok JaTHHCHKI. IX y peecTp cloBHHKa
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BXOAWTH 3HAYHO MEHINE: A HU maKyv, a Hu caxkv. Vel ajas, vel negas [3akp., c. 142]; Taxiu sceasviii, AKb Obl 3b 0KA

svinasv. Non plus ultra [3akp., c. 208]; Cmompu xonvys xoosichitl cnpaei. Respice finen [3akp., c¢. 205]; IIpasoa
ouu xone. Veritas odium patrit [3axp., c. 199]. Ykpainceki Ta naruacbki @O CHiBBITHOCATHCS JINIIIE 32 3HAYCHHAM
1 XapaKTepU3yIOTHCSA 3HAYHUMH BiIMIHHOCTSIMH B CTPYKTYpPi i KOMIIOHEHTHOMY cKiafi. BucniB Vei 6onu o0nbivs
mupomv mazanu. Homo sum, humani nihil, a me alienum puto (Terent.) [3akp., ¢. 214] 3 TOCHIBHUM TIepEKIIAIOM
5 — 0OUHa, i Hiwo 100Ccbke MeHi He uydice B TepeHIlis BKUBAETHCS 100 JIFOJUHHU, KA BTPYYAETHCS 31 CBOIMU
MopajiaMu B 4yXKi CIIPaBH, 3apa3 e CTiKe CHONYyUYSHHS CJIiB BUKOPUCTOBYETHCS JUIS MiTBEPPKEHHS IIUPOTH YU
TIIMOWHYU 1HTEpeCiB, IPUYETHOCTI A0 BCHOTO JIIOACHKOTO, 200 K y 3HAUCHHI “HE 3aCTPaXxOBaHHWH BiJ MOMMJIIOK i
cimabkocreit” [2]. B onniil i3 cinoBHUKOBUX cTaTeil 3adikcoBano @O He cmana wikypa 3a 6binpasky (3a GblUUHKY),
JI0 SIKOi 1i0paHo aHaior (paniry3pkoo MoBoro Le jeu ne valait pas la chandelle [3akp., c. 189], uio ykpaiHCbKkoi0
MOBOIO [IEPENIAETHCS BIJIOMUM BHUCIIOBOM 2pd He 6apma C8IYOK.

IHOMI CITIOBHMKOBI CTATTI B 30ipIli € OararToMOBHUMH. Y HUX aBTOp 3icTaBise @O TphOX MOB: yKpaiHCh-
KO1, MOJIbChKOT Ta HiMenbkoi. Jeski @O TOTOXKHI SIK 32 3HAYCHHSIM, TaK 1 32 KOMIIOHEHTHUM CKJIaJIoM: Bb MymHou
6001 pwiby nosumu — W metney wodzie ryby towic — Im triiben Wasser fischen [3akp., c¢. 151]; JKe6vl 606xv 6y60
coimulii u 6apans yineiil. I. — Zeby i wilk byt syty, i owca cata — Leben und leben lassen [3akp., c. 162]; Hoe, sixw
Ko3a 00 o3sa — ldzie igk koza do woza, albo do rzeznika — Er geht so gern wie den Dieb an den Calden [3axp., c.
189]; Tpaguew 3» dowy nodwv cmpixy — Z deszczu pod rynng — Aus dem Regen unter die Taufe [3akp., c. 211].

Sk yxe 3a3Haudanocs, 1.51. @panko y cBoiit 30ip1i 3ictaBise ykpaincbki 3 @O iHmux moB. [Ipu nmpomy
BiH BUKOPHCTOBYBAB JOCBIiJl YUeHHX 3 pi3HUX kpain €Bpomnu (K. Bannepa, C. Anans6epra, @. bxo3oscbkoro, 1.1.
Hocosuua, @.-JI. Yenaxoscekoro, B.I. ans, A. 3atypenskoro, E. Myka). YV nesxux cloBHUKOBUX cTarTsax L.
®panko nocuiaeThes Ha TXHI Jlekcukorpadiuni nparti, ae Bxuro ananoriuni ®O: bojum ci minu ceoei. 3nay. yo-
20Cb 306CIM He CMpPawHo20, abo axoice eudymanoi nebesnexu. Ilop. Zatur 1V, 214; Wand. 1, 1279 (Furchten 74,
83) [®p., 1, c. 113]; Jlembum sx myxu 0o medy (Hae.). Ha wiocw nace abo dobpe. Ilop. Adalb. Mucha, 2, Wand. 1,
Fliege 46. [Dp., 11, c. 420]; Hi cauxy, ni ouxy (Kobunos.). He wymu npo xozoce nisxoi eidomocmu. Ilop. Schlei.
182, Brzoz. Stych; Adlab. Slychl; Hoc. 385; Hane 11, 72, 360 [@p., 111, c. 114]. be3nepe4yHo, mogaHHs 3iCTaBHOT
xapakrepuctuku @O, BKa3zyroud 10 TOTO X IIe i iHIIOMOBHI, 3aifHsII0 OM OaraTo Micis i BUMaraio 0 OKpeMoro
nmociikerHHs, Tomy 1.5, @panko oOMexyeTbes nuie nocmianHaMu. OCHOBHUHM MaTepiall Ui MOCHJIaHb BiH I10-
yeprHyB i3 m’stutoMHOTO BHaanHsa K. Banzaepa, y sxomy “o0ik HIMEIBPKHX HAJPYKOBAHO Macy aHAJIBOTIYHUX
MPUTOBIIOK (PAHIyChKUX, ITANTHCHKUX, IIBEJACHKUX, TAHCHKUX, YECHKHUX, MTOJBCHKHUX, XOPBATCHKHX, TA MAISIPCh-
KHX Y OpiriHaiax, poCHACBKHX Ta OPi€HTANBHHX y mepeknanax’ [Dp., I, c. 20].

3pinka npu 3icraBieHHi ykpaiHChKUX PO 3 TOTOXXHUMH, B3ITUMH 3 iHImIKMX MOB, [.5I. dpanko Bce x
HABOJUThH BIJIMOBITHUKHU 3 0araThbOX CJIOB’SHCBKUX Ta HECJOB’SHCBKHX MOB. Sk 1 B 30ipii M.B. 3akpeBchkoro,
YACTOTHUMH BUSIBIISIIOTHCS MApaieli MK YKpPaiHCBbKMMHU Ta mojibcbkumu ®O. ABTOpP BUKOPHCTOBYE Pi3Hi MPHH-
unu nepeknany: To we nie 6iou... nig 6iou auxa — Ilop. nonvceke: Jeszcze to pot biedy (Adalb. Bieda. 50) [Dp.,
I, c. 50]; Boku my eunamae — Ilop. nonvceke: Wysmarowal mu boki (Adalb. Boku.) [®@p., 1, c. 55]; boxu my cs
snunaroms — [lop. Ionvcke: Bok boku siega (Adalb. Bok 2) [®p., 1, c. 55]; bacamuii, sax XKuo napxamu — Te came
vy noasxig: Bogaty jak zyd w parch., Kolb III, 197 [®@p., 1, c. 91]; Haisca wunom bopwy — ¥V Ilonaxie Szydlem
barszczu nie jedzq (Adalb. Borszcz 11) [®p., 1, c. 112]; Abwum dicmaes — Ilop nonvceke: Dostat abszyd niemiecki
(Adlab. Niemiec, 6) [®p., I, c. 1]; Burizno wuro 3 miwka — Iop. norscoke: Wyszly szydto z motowidla (Adalb.
Szydlo, 9) [Dp., I, c. 174].

VY 306ipmi [.dpanka BusBasieMo akTuBHe BHKopucTaHHS DO, B3aTux 3 HiMmenpkoi 30ipku K. Banmepa.
Binbmia yactuna ykpaiHcbkux @O 30iraeTbesi 3 HIMEIBKUMHE JHIIE 3a 3HaYeHHSIM. OTXKe, MepeBakae MPHUHIIKIT
J000py CKBIBAJICHTHUX CHHOHIMIB: A ci mebe max 6010, ax 3aayb 6y6Ha. Bauswe 0o nawoeo nim.: Er hdlt aus,
wie der Hase bei der Trommel, ous. Wand. I, 191 [®p., 1, c. 115]; He sapm ¢pynma xnaxis. Himeys xaoce: Das ist
soviel werth als eine taube Nuss, nop. Wand. V 203 (Werth 12, 45) [Dp., 1, c. 140]; Buersioae, six 3 xpecma 3Hsi-
muii. Ilop nim. Er sieht aus als hdtte er drei Tage im Crabe gelegen. Wand. 1, 197 (Aussehen 24, 25, 26) [®p., |,
c. 158]; Benukuit kpux 3a manui nuuk (Hae.) Iop. Viel Geschrei und viel Wolle. Wand. I, Geschvei 20 [®p., 11, c.
310]. Tnoxai ui @O mar0Th TAKOXK TOTOKHHI KOMIIOHEHTHHI CKJIAJ 1 CTPYKTYpY: 3 6onoma 2o eumvue. Ilop. Him.
Einen aus dem Dreck ziehen. Wand 1. 688 (Dreck 110) [®p., I, c. 105]; bayovum, six gisyi 6e3 nacmyxa. Ilop. nim.
Es sind Schafe ohne Hirten. Wand, 1V, 69 [®p., 1, c. 198].

Tpeba 3ayBakuTH, 110 OCTOPOHb HE 3AJMIINMIKUCS ¥ iHII MOBH. BUSBISEMO CIOBHHKOBI CTaTTi, B KUX
yKpaiHchKi 3icTaBisitoThest 3 @O HU3KM MOB iHAoeBponeicskoi cim’i. 1.51. dpanko no ykpainceknx ©O nodupae
a00 aOCONFOTHI CHHOHIMH, 200 CHHOHIMHU-CKBiBaJIeHTH, ab0 BapiaHTHI @O 3 He3HAYHNUMH BiIMIHHOCTSMH B JICK-
CHYHOMY CKJIaJll YU 32 KOHCTPYKIi€w: Hi 602y, Hi atoovom. Ilop. cmapoxops. Hu 602y nu nydems ne aam, ne yeo-
oumo (Tunvgp. 1761) [Dp., 1, c. 83]; Hi boey cvsiuxa, ni 0iovkosu ocapox. Y Uexie nasnaxu I Bohu svicku i certu
oharek (Celar. 286) [®@p., 1, c. 83]; Bsvus 20 meepoo 6 pyku. ¥ Cnoeaxie Vzal ho na tvrdo (Zatur. VIII, 833) [®p.,
I, c. 155]; Iou 0o cmo 6icig! Ilop. nam. Ad inferos proficisci [®p., I, c. 58]; Burnanas 2o na zopayim yuunxy. Ilop
aam. npasnuti mepmin Capere in flagranti [@p., 1, c. 174]; I caidy ne cmano (Tepe6.) Ilop. Jlamuncoke: Nec
Locus, ubi Troia fuit [®p., IIL, c. 115]. Inoxi I.51. dpanko B ojHiii CIIOBHUKOBIM cTaTTi 3icTaBise OO pi3HUX MOB:
3mumvue 2o pieno 3 bonomom. 1y Ionaxis: Z blotem zmieszac kogo 3uauume me came, ous. Adalb. Bloto 17; YV
Crnosaxie: Bloto hadze po nom (Zatur. V, 466), 3nau. cosopums npo 1b020 nozai piui, nac tio2o; nop. wim. Einen
mit Dreck beschiitten, Wand 1. 688 (Dreck 116) [®p., I, c. 105]; He séapm 3a snomanuii pernux. Kuou xaxcyms: Es
ist wert als Rettich mit Essig, ous. Wand. V, 204 (Werth), y Ilonskie I ztamanij babki nie wart (Adalb. Wart, 3,
13, 19) [@p., I, c. 139]; To we sunamu na 600i nucano. Ilo epey. Xaol. véozoc ypagelv, nam. In vento et aqua s
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cvibere. E. Kot. 321 [®@p., I, c. 174].

Ha mymky 1.51. ®panka, yumano @O 3aBasku Mepekiamy MepexoauTh 3 OJIHIET MOBU B iHINY W aman-
TyeTbes B Hid. [IpuHarimno 3ragatu cioBa B.M. Mokienka, o “Oyap-sKe cIOBO, OyAb-SIKHi 3BOPOT, 3aIo3ude-
HUH 3 iHIIOT MOBH, BIMBAIOYNCHh ¥ HOBE CEPEAOBHINE, TAK UM IHAKIIE NMPHCTOCOBYETHCS IO HBOTO 1 B PE3yNbTATI
“Hamio-Hami3yeThes . HaBiTh TOMI, KOJM IIBOMY 3aIIKOIDKYE, CKaXXIMO, HE3PO3YMITIICTh OYKBaIBHOTO CMHCITY 200
irma cucrema mcbMa’” [3]. Sk 3ayBaxye 1.5. @panko, “iHTepHALiOHATHHAN eIeMEeHT” Bifirpae HeabusAKy poilb y
¢dopmyBaHHi (hpazeo-10rivHOr0 MaTepiaiy.

Takxum unnoM, O.II. ITaBnoscekuii, M.B. 3akpeBcbkuii Ta 1.5]. @panko BHepIie B CIOBHUKOBUX CTaTTSIX
Ha MMPaKTHIi NOAaIM NOPIBHSUIEHO-3ICTaBHY XapaKTePUCTHKY yKpaiHChbkuX Ta PO iHIMX 1HJ0EBPOIIEHCHKUX MOB,
MOKJIaBUIM IOYAaTOK CTBOPEHHIO MEPEeKJIaJHUX (pa3eosoriyHuX cIOBHUKIB. IIpu mobopi no ykpaincekux PO
BIIMOBITHHUKIB 3 IOJbCHKOT MOBH HAYaCTOTHINIMM € NPHHIMI Iepekiany, npu skomy ®O MaroTh TOTOXHHUI
JIEKCUYHUH CKJIaJl, CHHTAaKCHYHY CTPYKTYpy Ta 3HaueHHs. [Ipu mepeknazai pociiChbKOIO Ta HIMEHBKOIO MOBaMHU
nepeBaxkae 1o0ip ekBiBaJeHTiB-cHHOHIMIB. OtTxe, y XIX — Ha mou. XX cT. B icTopii ykpaiHcbKoi ¢pazeorpadii
OyI10 3aII09aTKOBAHO HOBHUI acIeKT iX BUBUCHHS.
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